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Pablo Sorozabal: Noche Hermosa from “Katiuska”

Noche Hermosa

Noche hermosa

de jazmines perfumada,

dile al eco que repita mis palabras.
Noche hermosa

que de luna estds nevada,

lleva lejos, piano, piano

esta triste cancion.
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Hugo Wolf: Das Verlassene Mégdlein

Verlassene Migdlein

Frith, wann die Hihne krih'n,
eh' die Sternlein verschwinden,
muf} ich am Herde stehn,
muf3 Feuer ziinden.

Schon ist der Flammen Schein,
es springen die Funken.

ich schaue so drein,

in Leid versunken.

OFAFIL
Giuseppe Verdi: Stornello

Stornello

Costanza nell'amor ¢ una follia
Volubile io sono e me ne vanto
Non tremo pil scontrandoti per via
Né, quando sei lontan mi struggo in
pianto

Come usignuol che usci di prigionia
Tutta la notte e il di folleggio e
canto

)

SR RERY TR,
AT E A HI TR
R S e Y (]
75 PRHI IR
AL H B AT H IR

7 L5z FHE

BRI

BRI

b - A2 AT
£k 2 il
IS
KT

PRI KL
TEK RHRIELSE
e LA
LEVN <54

IINEIRE
HAEERTENER

i He AFRASHR S Rt

BOOAHRIRED)
TRAVEES
A EEHI R

HER G AR BRI &

PRI



Son libera di me, padrone ¢ ognuno
Serva di tutti € non servo a nessuno
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Reynaldo Hahn : Nocturne
NOCTURNE

Sur ton sein pale mon cceur dort
d'un sommeil doux comme la mort
Mort exquise, mort parfumée

au souffle de la bien aimée

Sur ton sein pale mon cceur dort
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Gian Carlo Menotti: Monica's Waltz from “The Medium”

Monica’s Waltz

Monica monica,

can't you see that my heart is
bleeding, bleeding for you?

I loved you Monica all my life
with all my breath,

with all my blood.

You haunt the mirror of my sleep,
you are my night.

You are my light

and the jailer of my day.
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